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Mosfet Amplifiers

LK 602
LK 902
LK 454
LK 654

MANUALE ISTRUZIONI



r ver incorporATI
CARATTERISTICHE Crossove corpo

La serie d’amplificatori IMPACT LK [ equipaggiata concrossover elettroniciincorporati.

Amplificatori a due canali LK 602 , LK 902 ) o ; ; T
Gli amplificatori a 2 Canali hanno un crossover passa basso variabile e un crossover passa alto.
* Amplificatori a MOSFET a due canali * Crossover regolabile passa alto (100HzFisso) Gl iamplificatori a 4 Canali hanno una coppia di crossoer passa basso variabili e un crossover
ponticellabili. = Ingressi RCA e altoparlanti nichelati passa alto.
* Funzione Tri-mode = Circuit On/Off Remote La serie di amplificatori IMPACT LK [ concepita con alimentazione 100% a MOSFET, per
 Dissipatore inalluminio = Alimentazione MOSFET PW.M. una risposta molto veloce con una potenza molto pulita.
= Funzionamento in Classe A-B = (Pulse Width Modulated Power Supply)
* Crossovetr passabasso regolabile = Stabile a 20hm in Stéreo con . . . .
(35Hz to 155Hz) aumento della potenzain uscita Circuito diprotezione
- 18dB Bass Boost = Circuito d’inserimento ritardato Il circuito di protezione dell’amplificatore spegne I'apparecchio se gli ingressi sono sovraccarichi, e se
= Livello subwooferregolabile adistanza = Circuito diprotezione termica e courto circuiti rileva corto circuiti e condizioni di temperatura molto elevate. Quando la funzione di protezione e attiva,
* Regolazione sensibiltad’ingresso = LED di funzionamento e diprotezione il LED sul pannello di controllo si accende, per indicare che I'amplificatore € in protezione.
Se I'amplificatore [ in protezione, determinare la causa che attiva il circuito di protezione.
Amplificateuri a quattro canali LK 454, LK 654 Per ristabilire il funzionamento, bisogna spegnere e riaccendere I'amplificatore. Se I'amplificatore
o ) ) . ) si spegne a causa di surriscaldamento, bisogna lasciarlo raffreddare prima di riattivarlo.
* Amplificatori a MOSFET a quattrocanali  * Crossover regolabile passa alto (100HzFisso) In caso di surriscaldamento o di sovraccarico in entrata o di corto circuito, bisogna eliminarne la
ponticellabili. = Ingressi RCA e altoparlanti nichelati causa prima di ripristinare 'amplificatore.
* Funzione Tri-mode = Circuit On/Off Remote
* Dissipatore in alluminio = Alimentazione MOSFET PW.M. . .
* Funzionamento in Classe A-B = (Pulse Width Modulated Power Supply) Funzionamento a2 Ohm (m Stereo)
* Crossovetr passabasso regolabile = Stabile a 20hm in Stéreo con La serie d i amplificatori IMPACT LK & progettata per lavorare effettivamente con carichi
(35Hz to 155Hz) aumento della potenzain uscita di 2 Ohm. Cio significa che potete installare 4 altoparlanti da 8 Ohm su ogni canale con
- 18dB Bass Boost * Circuito d’inserimento ritardato collegamento in parallelo. L’aumento del numero di woofer per canale nelle basse
* Livello subwooferregolabile adistanza = Circuito diprotezione termica ecourto circuiti frequenze (fino a 100Hz) produce un effetto di accoppiamento acustico.
* Regolazione sensibiltad’ingresso * LED di funzionamento e diprotezione Questo accoppiamento acustico aumenta la potenza in uscita di 3 dB per altoparlante.
Nel funzionamento a 2 Ohm, gli amplificatori aumentano la loro potenza in uscita del 50% circa.
DATI TECNICI 1l fabbisogno di corrente aumentera pi\ o meno nella stessa misura, e bisogna dunque disporre di
sufficiente corrente perr pilotare un carico di2 Ohm. Inassenza di sufficiente corrente, la
MODELLO LK 602 LK 902 LK 454 LK 654 riproduzione acustica avra delle distorsioni.
Potenza Massima (2 Ohms) M =~ 175W x 2 300W x 2 125W x 4 150W x 4
Attenzione a non confondere la regolazione dellivello diingresso conil volume. Il controllo del
Potenza RMS (4 Ohms) 110w x 2 200Wx 2 7SWx 4 100W x 4 livello diingresso & un comando sofisticato, progettato per sintonizzare il livello di uscita della
Potenza a ponte (4 ohms) I~ 350w x 1 600W x 1 250W x 2 300W x 2 sorgente conil livello d’entrata dell'amplificatore. Non selezionare il livello al massimo seil livello
Rapporto Segnale/Rumore 103 dB 103 dB 103 dB 103 dB della sorgente nonlo richiede. Il pericolo € unsovraccarico in entrataall’amplificatore ed una

distorsione audio importante. Puo persino attivare il circuito di protezione.

Crossover passa basso (R_ 35Hz ~ 155Hz

Crossover passa alto (Fisso) 100Hz 100Hz 100Hz 100Hz Collegamento elettrico
Bass Boost (Regolabile) " o- +18dB 0~ +18dB 0~ +18dB . _ _ . i . .
) ) Tutti gli amplificatori IMPACT LK sono equipaggiati con morsettiere nichelate per
Funzione Tri-mode SI SI sl Sl un miglior contato elettrico ed una migliore resistenza alla corrosione.
Ingiesst i _ """"""""""""""""""""""""""""""" Nel collegamento elettrico dell’amplificatore, vogliate osservare i punti seguenti:
Subwoofer regolabile a distanza S S S S = Utilizzate un cavo di almeno 10 mm2 per i collegamenti di alimentazione e di massa.
Risposta in frequenza MMM  9Hz - 50KHz (+/- 3dB) * Collegate 'amplificatore direttamente alla batteria. Verificate che ci siauna protezione
Distorsione armonica @ RMS 0.01% 0.01% 0.01% 0.01% (com_e un fusibile) sul cavo di alimentgzione, anon piu'di 40 cm dalla battgr_ia.
Separazione canali _ 90dB 90dB 90dB 90dB = Peril co_IIegamento della massa, realizzate la connessione piu corta possibile, con un buon
] punto di massa alla carrozzeria.
Fattore di smorzamento 125+ 125+ 125+ 125+ * Collegare il morsetto REMOTE al filo di attivazione della sorgente audio.
Capacita fusibili T 51 15A % 1 15A % 1 30A X 2
Uscita Line out sl st Fusibili
Dimensioni  (240L x SONKIEEI = 204 314 276 364 Se avete necessit’ di sostituire il fusibile dell-amplificatore, fatelo con uno di identico valore. Diversamente

si possono verificare anche danni gravi non coperti da garanzia.
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